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Srocias por comprar m Camion Ford F • 150 de RodioShack. Su camion puede convertirlo en un 
ganador! Con su velocidad proporcionol su precise direccion, usted puede manejor el camion en 
cast cualquier lugar. Construido en una escolo de 1/8, puede olcanzar veloctdades de hosta 366 
metros (1,200 pies) por minuto y subir pendientes de hasta 45"^. 


Cuatro Frccuertcias - le 
permite correr contra otros 
vehiculos dc control remote. 


Coja de lloves inclurda - le permite quitor y 
cambior con faciltdad las llantas del camion. 
Tenga cuidado de no tirar la Have cuando 
de.semDrtmie el rnmlon 



Doble Defense Protectora Delantera y Suspension 
Trasero y llantas de alto dcsempeno - le proporciona 
una excelente traccion en casi cualquier terreno. El 
dtf erencial trasero y delantero le permite tomor las 
curves pronunciados con facilidad. 

SUJETANDO IAS ANTENAS 


EN EL CAMION 

El tubo de la antena sosttene cl cable de la antena del camion para obtener la mejor rccepcidn 
y range. Pase el cable dc la antena por cl tubo. Despucs inserte el tubo de manera segura en la 
agarradera para el tubo de la camioneta. 



EN EL TRANSMISOR 

Atornille la antena en cl conector del transmisor. Asegurese que la antena quede bicn 
apretada. 

SIADVERTENCIAO 

Disponga de las baterias viejos 
dc manera adecuada y 
rdpidamentc. no las quemc o 
entierre 

INSTALANDO LAS BATERIAS 


PRECAUCION a 

• Utilice unicamente baterias nuevas del tamanc y tipo 
recomendado. 

• Si no va a utilizar el camion durante una semana o 
mds. retire la bateria del transmisor y del camion. Las 
baterias pueden derramar Itquidos que pueden 
dcstruir partes electronicas. 

• Nunca deje baterias muertas o debiles en el 
transmisor o en el carro 




Usted riecesita una bateria de 9 voltios para cl transmrsor, por lo mcnos un paquete dc 
batcrias de 7.2 voltios para cl camion, y in cargador dc batcrios (todos disponibles cn su 
tienda RadroShack o en linea en wwwTadioshQck.com ). O® 

1. Ajuste el rntcrruptor ON/ OFF cn el transmisor a OFF. 

2. Prcsione hacia abajo la tapa del comportimiento dc las baterios cn direccion dc la 
f Iccha y rctircla. 

3. Coloque la bateria cn cl compartimiento como sc indica por los simbolos de polarrdad (+ 
y -) marcados cn el interior. 

4. Coloque nuevamente la tapa del compartimiento. 

Si cl rango del transmisor disminuye. cambic la bateria. 

EN EL CAMION 

Su camion nccesita un paquete de baterios recargabics de7.2 voltios. Antes de utilizar el 
paquete dc baterios. debc cargarlo utilizando un cargador especial para baterios. Siga las 
instrucciones del cargador para cargar el paquete de baterios. 

1. Deslice el interrupter ON/ OFF que estd 
debajo del camion a OFF. 

2. Levonte la tapa del compartimiento de las 
Baterios en direccion dc la f Iccha, y retire 
La tapa. 

3. Coloque cl paquete de baterios entre la puerta 
del compartimiento y cl camion. El conector del 
camion debe quedar del mismo lado que cl 
conector correspondiente del camion. 

4. Conecte cl conector del paquete de batcrias al conector del camion, no intente 
forzarlo, entra dc una sola monera. O 

5. Crerre la tapa. 

Si el camion pierde fuerza y cnergia. o no responde al transmisor, recargue el paquete dc 
batcrias. 



Poro retirar el poquete de batertas. desconecte los conectores y abra la tapa como se 
describe en el Paso 2. despues deslice el paquete hacta el conector del paquete y levante el 
otro lade del paquete de batertas. Iti 

Poro obtener uno mayor duroetdn de su camion, permito que el camion se enfrie por lo menos 10 
minutes antes de instolor un paquete de baterias nuevo o recien cargado. 

RECICLANDO BATERIAS DE Ni-Cd 



El sell© de certificacidn EPA de la RBftC® en la baterio de Ntquel-Cadmio (Nt- 
Cd)indica que RadioShock participo de monero voluntoria en in programa de 
industrio para recolectar y reciclar estas baterias al final de su vida util. al ser 
sacodas de servicio en los Estados Unidos o en Canada. 

El programa R6RC proporciona una alternativa conveniente para disponer de las batertas de 
Ni-Cd en la basura o en la corriznH de desechos municipales. lo que puede ser ilegal en su 
area. Por favor Name al 1-800- THE-SHACK (1-800-843-7422) para obtener tnformacidn con 
respecto al rectclaje de baterias y prohibiciones de eliminacidn/ restricciones en su area. La 
intervencion de RadioShock en este programa es parte del compromiso de la Compahia para 
preservar nuestro medio ambiente y conservar nuestros recursos naturales. 


<DADVERTENCIA<D 
No toque el motor inmediatamente 
despues de utilizer el camion, este 
se puede calentar durante su uso. 


^NOTA^ 

• Occsionalmente. deje que el 
paquete de baterias se descargue 
por completo antes de cargorlo 
nuevamente. De lo contrario. el 
paquete de baterias pierde su 
copacidad de cargorse por 
completo 

• Para correr su camion por 

periodos extendidos de tiempo, le 
recomendamos comprar un 
paquete de baterias extra. Usted 
puede cargar un paquete de 
baterias mientras utilize el otro. 


OPRECAUCIONO 

• Asegurese de que los conectores y cables de 
la bateriQ esten ocomodados de tol monero 
que no toquen partes que se muevon. 

• Utilice unicamente el paquete de baterias y 
cargador recomendodos. 

• No cargue o recargue el paquete de baterias 
mientras estd en el camion. 

• Despues de que cargue el paquete de 
baterias. desconectelo del cargador. Si 
sobrecargo la boterfa puede danarla. 

• Cuondo desconecte el paquete de baterias 
del cargador, no jale los cables del conector. 
puede donor el paquete de baterias. 

• No juegue con su camion en la colle. 





OPRECAUCIONO 

5i el camion se atoro debajo de 
un objeto, libere 

inmediatamente los niveladores 
del control y retire el camion. 
Cuando termine de jugor con el 
camion, deslice los 
intemiptores ON /OFF del 
camion y del transmisor a OFF, 


(DADVERTENCIACD 

Este camion puede olcanzar velocidades mds oltas 
quz otros corros de radio control. Tenga cuidado 
para evitar colisiones o altas velocidades con 
personas y objetos. 


M/^NEJANDO EL C/^MION 

1, Extienda completomente la ontena del transmisor. 

2, Deslice los interruptores ON /OFF del camion 
y del transmisor a ON, 


TRIMl 'RiMn 

mU*© 




3. Tome el control con su mono izquierda. Con su dedo indice tzquierdo en el gottllo del 
transmisor y los controles viendo hacia usted, utilice el gatillo del transmisor y volante 
de dtreccion para manejor y dtrigir el camion. & 


Volante de la Direccion 

• (Jire a la izquierdo para rr a la rzquierda 

• (Jire Q la derecha para ir a la derecho. 

• Libere para ir en linea recto. ? 

&atillo Controlador de la Velocrdad 

• Jole el gatillo para mover hacia delante. mientras mas 
jole del gatillo. aumenta la velocidad del camion. 

• Empuje el gatillo a la derecha poro mover hacia atrds. 

• Libere para detener. 


Controlador de 
la direccion 





AJUST>\NDO LOS CONTROLES DE PRECISION 

El control de ajuste neutral (TRIM II debojo del interruptor ON/ OFF) le permite aftnar el 
control de lo velocidod para que el camion se detenga completamente cuando libere el control 
de velocidad. 



El control de ajuste de la direccion (TRIM I debajo del interrupter ON/ OFF) le permite 
afinar la direccion, para que el camion se mueva en linea recta al ajustar el control de 
direccion en su posicion central, s 



1. Coloque el camion en una base o volteelo de tal manera que las llantas no toquen el suelo.B 

2. Deslice los interruptores del carro y del transmisor ON/ OFF a ON, Si las llantas se 
mueven, gire TRIM II hasta que las llantas se detengan, 

3. Si el dngulo de las llantas delanteros es izquierdo o derecho, gire TRIM I hasta que queden 
alineadas al frente. 

4. Cuando termine el ajuste, deslice los interruptores ON/ OFF del transmisor y del carro a 
OFF. B 


enota -- 

• No toque las llantas mientras ajusta los 
controles de direccion y velocidad. 

• Posiblemente deberd afinar nuevamente el 
TRIM I despues de utilirar el camion. 


OPRECAUCIONO 

Nunca ajuste TRIM II para 
que el camidn se mueva 
continuamente 




PIST AS UTILES 





Estas pistas le pueden ayudor a disfrutar al mdximo su camion. 


• Si alguien utilira in radio C6 cerca, puede interferir con el control del camion. Si esto 
sucede, mueva el carro lejos del radio CB. La interferencia tambien puede ventr de cables 
de alto voltaje y transformadores de corriente, 

• Si el camion se mueve lentamente y usted acaba de instalar un paquete de baterios 
cargado, revise el mecanismo de las ruedas, para quitar htlos, cabellos o tierra que causen 
esto, 

CORRIENDO DOS O MAS VEHICULOS JUNTOS 

El camion y otros vehiculos de control remote utilizan frecuenctas espectftcos para operar. Los 
carros con diferentes radio frecuenctas pueden corner juntos sin causar interferencia, Los 
vehiculos con diferentes frecuencias pueden corner juntos y sin interferencia. Los vehiculos 
con la mtsma frecuencia no pueden. 

La siguiente tabla muestra las radio frecuencias disponibles en su camion, bosdndose en el 
color de la cinta. Si usted compra mds de un camion y planea correrlos, revise las etiquetas en 
la caja para asegurarse que tengan diferentes bandas/ colores para diferentes frecuencias. 


BANDA 

Frecuencia (MHz) 

Color de Etiqueta 

1 

26.995 

Cafe 

2 

27.045 

Roja 

3 

27.095 

Naran.ia 

5 

27.195 

Verde 


LA FCC DESEA INFORMARLE 

Su camion o su transmisor pueden causar interferencia de radio o TV, aun si operan 
adecuadamente. Para determinar si el camion o el transmisor estdn causando la interferencia, 
apague el camion y libere los controles del transmisor. Si la interferencia desaparece, su 
camion o su transmisor estdn causando la interferencia. 

Intente eltminar la interferencia de la siguiente manera: 

• Movtendo su camion y el transmisor lejos de la TV o el radio. 

• Contactando a su tienda RadioShack para recibir asistencia. 

Si no puede eliminar la interferencia, la FCC requtere que deje de utilizar su camion. 


CUIDADO 




Mantenga el camion seco; si se llegara a mojar, sequelo de inmediato. Utilice y almacene el 
camion unicamente en ombientes de temperatura normal, Maneje el camion con cuidado; no lo 
tire. Mantenga el camion lejos del polvo y tierra, y limpielo con un trapo hijmedo para 
conservarlo como nuevo. 

SERVICIO y REPARACIONES 

5i su camion no opera como se supone, llevelo a su tienda RadioShack para recibir asistencia, 
5i modifica o intenta forzar los componentes internes de su camion, puede causar un 
malfuncionamiento y puede invalidar su garantia y la autorizacidn de la FCC para operarlo. 

Caracte^^sticQS electricas: 

Control remote: 1 bateria de 9 V cc 

Carro: 7,2 V cc (paquete de batenas recargables) 



